Iteszno 9 dnia 11. Kwietnia 1846.
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' Jarostaw, ;
wyobrazony na starym obrazie S. Michala, ktorego epoka przypada miedzy 1633. a 1804 rokiem. Ten obraz
zachowany jest w Jarostawiu w koSciele S. Jana, dawniej Jezuickim, a teraz parafialnym,

z rozebrandj kollegiaty S. Michala przeniesiony.
Jarostaw. chala, z ciekawe'm wyobrazeniem tego miasta,

Wszedtszy do kosciota S. Jana w Jarosta- umieszczonem u stép S. Patrona. Ten obraz
wiu, obaczysz po prawej stronie obraz S. Mi- nie siega dawno$cia powyzej roku 1633.; bo
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na wiezy kollegiaty -wida¢ juz posag archanio-
ta z mieczem, ktory w tym roku z miedzianej
Machy, byt wyrobiony i na wierzchotku utwier-
dzony. Gdy w roku 1804. bryta muru przebi-
wszy dach kosciota pokrytego blachg i zgru-
chotawszy sklepienie, 22 0sob na $mieré ubita,
a nawet sklepy grobowe przetamalta; po tem
nieszczesSliwe'm zdarzeniu, wieze S. Michala,
wraz z koSciotem dawnej kollegiaty, rozebra-
no; a gdy wkrétce bramy: krakowska i petl-
kinska, i mury miasto do kota opasujace, do
szczetu zniesionemi zostaty, odmienit swoje po-
wierzchownos$¢, przedstawiony na obrazku Ja-
rostaw :
Stawny Panami, w ktorych reku bywat,
Tam dziedzic z Sprowy zacny odpoczywal;
Tam, ktore ciaggle potomno$§¢ pamigta,
Miaty siedlisko Ostrogskie Xiazgta;
W buncie niewinnych co szukal pomocy,
Tam przytulenie chciat znalez¢ Rakocy;
Z czasem, i zwykla czasowi odmiang,
Braty w dziedzictwo ziemi¢ pozadana
Domy najpierwsze, miasto okazate,
Gmachy powazne, $wiatynie wspaniate.
(Ignacy Krasicki, Podréz z Warszawy.)
Niegdy§ w Wojewddztwie Ruskiem, w zie-
mi Przemyskiej, z powodu bliskosci rzeki Sa-
nu, tutaj splawnq byc zaczynajqcej, i potozenia
na pograniczu prowincyj polskich 1 ruskich
z Wegrami, kwitneto w Jarostawiu kupiectwo,
i glosne byly jego'jarmarki. Turcy, Ormianie,
Persowie, tutaj towary wschodnie zwozili, a na
ich kupno handlarze z zachodniej Europy zje-
zdzali. Wojt z Lawnikami 1 Burmistrz z Raj-
cami, wolnego mieszczan wyboru, osadzeni,
sprawowali zwierzchno$¢ miejscows, wedhug
ustawy przez rade i wszystko pospolstw o usta-
nowionej, plebis'citazwanej, przez Krdla Zy-
gmunta Augusta zatwierdzonej. Jakie przed
tym czasem byto urzadzenie, niewiadomo, lubo
wspominaja dzieje, ze Jarostaw juz za Daniela,
Xigzecia Ruskiego, bylo miasto obronne. Za
Ludwika, Kréla wegierskiego 1 polskiego, W ta-
dystawowi, Xigzeciu Opolskiemu, byto nadane.
Pozniej okazuja si¢ wiascicielami Jarostawia:
Leliwacy, rod rycerski, uzywajacy na tarczy:
w $rodku xi¢zyca gwiazdg; to jest herbu Leli-
wa. Wtladystaw Jagietto pojawszy za zZong
Elzbiete Pilecka, trzeciego s$lubu Granowska,
udzielil' pasierbowi Janowi Granowskiemu ty-
tutu Hrabi na Jarostawiu, a za wygasnigciem
dzielnicy Jarostawskich, powrécit Jarostaw do
domu Leliwakow na Tarnowie, czyli Tarno-
wskich. Jan Tarnowski, Kasztelan Krakowski,
Wielki Hetman koronny, Pan mozny i czynami
wojennemi stawny, szczegolniej to miasto pod-
niost, 1 zamek od Tataréw zrujnowany odbu-
dowat. Po bezpotomnej $mierci syna jego Krzy-
sztofa pozostata wdowa, Zofia ze Sjtrowy z O-
drowazow, w powtdérnem maltzenstwie Kostczy-
na, i coérka jej Anna, Xi¢zna Ostrogska, Pani
$wiatobliwa i dobroczynna, licznemi przywile-
jami' Jarostaw obdarzyty. Jeden z tych przy-

wilejow, wzgledem Zydéw7, dla dobra miasta
stanowi, ze im tamze tylko dwa domy mie¢
wolno, w ktorychby si¢ dwie rodziny pomiesci-
ty. Po $mierci Xieznej Ostrogskiej, nietylko
miasto ale i zamek mig¢dzy trzy corki byt po-
dzielony. Jedna z tych czeSci przez Katarzy-
n¢ w dom Zamojskich wniesiona, dostala sig¢
pozniej Maryi Kazimierze, w pienvszem mal-
zenstwie Zamojskiej, w powZornem Jana III.
matzonce, ktéra w Wysocku zamek i ogrod za-
tozyta. Scheda Zofii z Xigzat Ostrogskich X.
Lubomirskiej, utrzymywata si¢ w domu Xig-
zat Lubomirskich, az przez Elzbiet¢, X. Lu-
bomirska, W. Hetmana Adama SieniawEkieg®
malzonke, przeszta do rodziny Sieniawdkich.
W czasie walki Augusta II. z Kardlem XII.,
dobra Hetmana Sieniawskiego, sprawe Saskiej
dynastyi wiernie popierajacego, od Szwkdow
spustoszenia doznaty. Gdy w roku 1704. Sasi
na powr6t Jarostaw zajeli, Szwedzi w prze-
wyzszajacej sile na miasto uderzywszy i waro-
wnig dobywszy, na zwyciezonych mieszkan-
cow 20,000 tynféw okupu natozyli. Sprzedaz
w Gdansku zawarta, przez ktéra dobra Jaro-
stawskie, na wlasno$¢ Rakoczego po siedmio-
grodzkich 1 wegierskich klgskach tutaj przy-
tutku szukajacego, przenoszonemi zostaly, nie
przyszta do skutku. I owszem te dobra napo-
wrot w dom Sieniawdkich powZocily, a przez
Maryg Zofia, tego zacnego domu ostatniego po-
tomka, Augusta Xiazecia Czartoryskiego mat-
zonke, w dom Xigzat Czartoryskich wniesione
obszerne wtosci, ktorych stolicg byt Jarostaw,
az do ostatnich czaséw wlasno$cig Xigzat Czar-
toryskich pozostaty. Rowniny Jarostawskie, nad
ktoremi miasto na wikgoérzu panuje, sg niezmier-
nie urodzajne. Szczegoélniej udaja si¢ tu cebu-
le, 1 orzechy wioskie. Jarostaw?] przez Xiecia
Adama Czartoryskiego niezalezno$cia obdarzo-
ny, jest teraz krolewskiem miastem. Cztonko-
wie Magistratu, to jest: Burmistrz, Syndyk i
Assessorowie, odnawiajg si¢ z nominacyi kra-
jowego rzadu. Procz ogdlnych ustaw krajo-
wych, podlega magistrat przepisom gubernialnym
1 cyrkularnym. Dochody czerpie gtéwnie z pro-
pinacyi, t. j.: z prawa wylacznie warzenia i
szynkowania napojow7 Ludnos¢ dzisiejsza wy-
nosi 9 do 10,000 mieszkancow? W ich liczbie
i Zydow. PotrOJne cto miedzy Jarostawiem a
Gdanskiem, ustanowione po rozdziale kraju, zni-
szczylo handel tego miasta, znaczne mieszczan
majatki stopniaty, a rozwaliny dawnej gietdy,
ktore jeszcze w7 przeszlym roku koto koscio-
ta S. Jana zawadzaty, niedawno uprzatniono-
Procz woskobojni i kommissyi munduréw woj-
skowych, Jarostaw7fabryk niema zadnych. Wiel-

ka liczba ubodstwa $wiadczy o upadku tego
miasta.
L. K.
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Kazmierz Brodzinski.
(Dokonczenie.)

Ksztatcac swego ducha poetyckiego, zapa-
trywatl si¢ na dawniejsze plody tak swego na-
rodu jak innych, a poniewaz wszg¢dzie do tego
dazyt, aby, cokolwiek rozpoczat, pozytecznem
fcy¢ mogto catemu narodowi, zajat si¢ ich prze-
ktadem. Jake$Smy nadmienili, Brodzinski byt
wielkim milo$nikiem literatury Zygmuntowskiej,
jej prostota przemawiata do jego duszy. Dla
tego pragnac, aby bytla wigcej znana, a szcze-
gb6lniej tacinska, mieszczaca w sobie wiele prac
znakomitych i pigknych , o ktoérej ziomkowie
coraz bardziej zapominali, zajal si¢ tlomacze-
niem Elegij J. Kochanowskiego, ktore wieszcz
ten po cz¢$ci w mlodym wieku utworzyt. Nie-
mniej zajeta Brodzinskiego poezya gminna sto-
wianska i dla tego i tej dat znaczne proby,
przetozywszy na jezyk polski piesni Sevbs]iie,
Stowackie, Litewskie, Czeskie, i inne. Do
tych przydal wtasne na ich wzor utworzone.
Oto kilka prob z jego przektadu:

Rzekta sobie: twoje lica
Nieposledniej sa urody;
Gdyby$ jeszcze wiano miala,
Jeszczeby$ si¢ milszg zdata.
Kochatby ci¢ pasterz mtody,
Pasterz z zlotemi wlosami,
Co tu idzie przodkiem trzody
Jako xig¢zyc przed gwiazdami.

Dziewica nad rzekq.

Leci jastrzab pod obtokiem,
Szerokiemi skrzydty krazy.

I ku Grodzkiej bramie dazy.
A dziewica nad potokiem
Koto bramy lica myje,

I oglada si¢ w okoto.
Czarno-brewe wznosi czoto,
I wyciaga bialg szyje.

A na przeciw chlopiec staje,
Ktory dla niej milo§¢ kryje;
Zapni prosi, zapni szyje.

Bo mi bole$¢ serce kraje.

SPiessst Slowaefcie.
Zkqgd mitosé?

Piesni Sea’S»silUie.
Sqd.

Siaty kwiaty trzy kochanki,
Bazyliki i tymianki,
Przyszedt chtopak niezonaty,
I potloczyt wszystkie kwiaty;
Panny sieci zastawiaja,
I szkodnika w reku maja.
Jedna zada, by go spalic,
Druga wyktu¢ i oddali¢,
Trzecia radzi szubienicg.
Na to szkodnik r¢ce wznosi,
I se¢dzianek tak si¢ prosi:
O stuchajcie mi¢ dziewice!
Jam nie ztoto, by mig¢ topié¢
Jam nie jelen, by mi¢ tropic.
Lecz zalotnik jestem milody,
Powiescie mig za swe szkody
Na najgorszej szubienicy,

Mitosci, mitosci! zkad ci¢ ludzie maja?

W polu jej nie Sieja, w gorach nie zbieraja.

A gdyby si¢ mito$¢ na skatach rodzita.
Nie jedna dziewczynka, szyjeby skrecita.

Prowadza tam dziewcz¢ po bloniu zielonem,

Czemu 1zy jej ptyna po licu czerwonem?
Zatoénie plakata zatamujac rece,
Nie moze wydota¢ niepozbytej mece.

»Stracitem ja pokdj dla serca mojego,
Jak ta turkaweczka, co placze mitego.

Gdy si¢ jej pi¢ zechce, skrzydtem wodg traci.

Trzepota skrzydetkiem i wode zamaci."

Mlodosé miniona.
Zahuczaty gory, zahuczaty lasy,

Bo na szyi, u dziewicy.

Wydana tajemnica.
Dwoje na tace pdzno siedziato.
Mysleli, ze ich nic nie widziato;
Ale ich taka widziata,

Kedy si¢ podzialy moje ztote czasy!

Czasy moje, czasy, nie uzylam krasy,
Moje mtode lata, nie uzyly $wiata!

Mtodos$ci, mlodosci! jakzem ci¢ zmamila, '

Jakobym ja kamien do wody WTzucita.

Jeszcze si¢ ten kamien we wodzie obroci,
A moja mtodo$¢ nigdy juz nie wroci.

Bialej trzodzie powiedziata.

Trzoda pastuchowi swemu,

Pastuch znowu podréznemu;

A podrozny zeglarzowi,

Zeglarz znowu okrgtowi;

Okret znowu zimnej wodzie

A woda matce w ogrodzie.

Na to dziewica zakleta:

Obys$ juz nigdy tako nie kwitngta!
Niechaj po trzod¢ wilcy si¢ zgromadza,
Niechaj pasterza Turki na pal wsadza,
Niech podréznemu nogi poustaja,
Niechaj zeglarza wody zanurzaja,
Niechaj ten okret pioruny pokrusza

I niechaj wody do dna si¢ wysusza.

Uboga.

Idzie od studni dziewica,
A patrzac si¢ w dzbanek wody

IPieSia EitcwsJiH.
Pogon.
Lagodne wiatry z zachodu wiaty,
I tak i owak, lilije drzaly.

Gdy uwozono dziewczyng,
Tam przez zielong nizyne.

»Syny, siostry spieszcie z chatki,
By ja wroci¢ do swej matki."

Wybiegty corki, wybiegli synowie,
Dognali siostr¢ w zielonej dabrowie.

Jada przez pola, az pola tetnialy;

Jada przez mosty, az mosty trzeszczatly.

Wroé si¢ siostro, wro¢ ku chatce!
Bo 1zy ptyna twojej matce.

15+



Juz ja nie wréce ku mojej chatce,
Ale ten wianek odeszl¢ matce.

O siostro nasza! gdy od matki stronisz,

Gdziez ty si¢ na noc uchronisz?

Na wzgérku stoi lipa zielona,
Tam bedzie moja uchrona.

Plesn Czeska.
Narzeczony.

Za tym dworcem stoja
Dwa de¢by wysokie.
Zielenia si¢ w wio$nie;
Miedzy niemi rosnie,
Dziewica rumiana,

Juz mi obiecana.

Ach! moéj synku mlody,
Uchron si¢ przygody,
Pi¢knys$ ty mlodzieniec;
A gdy si¢ ozenisz,
Twarzyczke odmienisz,
Zblednie twéj rumieniec.

Piesn IStsHka.
Oddalona.

Tam smutno labedz $piewa na dworze,
Tam smutna panna placze w komorze.

Bo6g niech osadzi ojca rodzonego,

Ze mie¢ oddaje do kraju obcego.
Bezemnie sady powiedna z wiosna,
Bezemnie grzedy chwastem zarosna.

Zwigdnie slonecznik woda nie skrapiany,

Uwiednie ruta, znikna majorany.
Powiem ja ojcu: ,,mily tateczko!
Wstawaj co rano, wyprzedz sloneczko.

Zlewaj te kwiaty czystemi kroplami,

Zlewaj je po mnie goracemi lzami.“

Plesn STowogreeha.
Sarna i slonce.

Po calych nocach, przy Swietle Semeli,
Po calych nocach, az si¢ dzien zabieli,
Kraza jelonki posréd gor i lasu,

Lecz jedna sarna nie dzieli ich wczasu;
Do ciemnej gestwy ucieka gromadzie,
I na bok lewy samotna si¢ kladzie;

A gdy nad czysta krynica postoi,
Pierwej ja zmaci, nizli si¢ napoi.
Widzi ja "slonce i na chwile stanie,
Takie stroskanej zadaje pytanie:
»Czemu ty sarno! z innemi nie biegasz,
I tak samotna na lewy bok legasz ?“

O! moje slonce! jam kochanka miala,
Z nim ja i z dzieémi po goérach igrala,
Ale mySsliwy wszystko mi zastrzelil,

Mnie z dzieémi memi i z me¢zem rozdzielil.

Piesn Teobalda,
Krola Nawarry.
Gdyby zapomnieé¢ te oczy,

I te lica hoze,

I ten wdzi¢k uroczy,
Zdréwbym ja byl moze.
Ale to prézne marzenie! —
Ktozby to byl w stanie,
Widzie¢ jej pojrzenie,

I zapomnieé na nie?

Jakby zapomnieé te oczy,
Te anielska postaé,
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Ten jej wdzigk uroczy? —
Lepiej chorym zostac.”

Chociaz Brodzinski nie byl zwolennikiem
szkoty romantycznej w Niemczech, umiat je-
dnak godnie oceni¢ prace takich mezow, jakim
byt Goethe, Szyller, i dla tego zwracajac na
nich uwage narodu, umiescit w dzietach swo-
ich wiele przektadoéw z tychze pisarzy. Prace
te sa pd6 wickszej cze$ci umieszczone wnowem
wydaniu wszystkich dziet Brodzinskiego w W il-
nie u Gliicksberga w 10 T. od r. 1842.—44.
Wydanie to zaradzilo wprawdzie potrzebie na
chwile, zyczy¢by jednak nalezato, aby staran-
niej pisma tego autora byly wydane. Nie Mi-
nujemy w7 tern wydawcy, lecz okolicznosci za-
pewme go zmusity, iz nie jedno zmienit, nie
jedno opuscit.

Z tego wszystkiego, cosmy dotad o Brodzin-
skim powiedzieli, pokazuje si¢, ze maz ten na-
lezy do najczynniejszych w naszej literaturze.
Podkopawszy zasady literatury sfrancuziatej, po-
dat w ich miejsce nowe, ktore obudziw'szy
w narodzie ducha twoérczego, nowy nadzwyczaj-
ny ruch wywotlaty. Lecz nie dosy¢ na tym;
sam urzeczywistnit w swych ptodach swoje po-
jecie poezyi, a razem wskazal wielkie zrodia,
z ktorych Polacy czerpiac, godne dzieta poto-
mnosci przekazaé moga. Jezeli za§ nie pojal
ducha swego czasu, jezeli nie umiat w sobie
zachowaé tego plomienia, ktory bezustannie tlat
wrnarodzie; nie wynarodowit si¢ jednak, prze-
szedt tylko z zycia czynnego do biernego i dla
tego nazwaé¢ go mozemy narodowym pisarzem,
ktoéry z biernej strony godnie ducha polskiego
malowal. Niezawodnie wiek mtody, jak naj-
bolesniej’ strawiony, usposobil tak dusze czula,
iz tatwiej uwierzyt wrnieszczg$cie, niz szczgscie.

Kilka stow o znaczeniu ludu.

Jezeli mito$¢, stuzaca za podstaw® chrze-
$cianstwu, najpickniejsze wywotlata owoce w zy-
ciu towarzystwa ludzkiego; jezeli pomigedzy lu-
dami, ktore w7 Swiecie starozytnym w zupeinej
zyly odrebnosci i Avzajemna nienawiscig siebie
niszczyty, zaprow adzita braterstwo; jezeli w7po-
jedynczym czlowieku §lachetno$¢ obudziwszy, na-
ktaniata go do sktadania ofiar dla dobra ludz-
kos$ci: dziwi¢ si¢ trzeba, iz nader dlugi szereg
wiekow7 uptyna¢ musiat, nim ludy doszty do
swkj godnosci, nim nabyty tego przekonania,
ze tylko wzajemne poszanow anie ustali ich po-
tege 1 szczeScie. Lecz brak oswiaty, barba-
rzynstwo wiekow?7 srednich, wstrzymaé musialo
narody w postepie, ktoremu chrze$cianstwm dro-
ge torowac¢ zaczglo. Dla tego dopiero w7ten
czas, kiedy bltogie $wiatto nauk nie tylko po-
jedynczych ludzi z brudu materyalizmu i ego-
izmu oczyscito, lecz wszystkie poktady towa-
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rzystwa ludzkiego ogrzewaé zaczelo; zasady
przez chrze$cianstwo wszczepione, przyjely sie
i gleboko korzenie zapuscity. W historyi cy-
wilizacyi chrzes$cianskiej dluga stacza walke
$laclietno$¢ z egoizmem, duchowo$¢ z materya-
lizmem; dopiero wiek 19sty przechyla szalg zwy-
cigstwa na stron¢ pierwszg, chociaz niedobitki
drugiej, zacigcie walczac w obronie swej wie-
kami uswigconej sprawy, or¢za z rak jeszcze
nie wypuszczaja. Jej stronnicy tudza si¢ na-
dziejami, ze $wiat moze si¢ jeszcze raz da okuc
w kajdany, ktore haniebnie dlugo dzwigatl; ale
czas ciemnoty juz zniknal — ludy przejrzaty —
przewazny zrobily krok naprzdéd i juz si¢ nie
cofng. W historyi bowiem nie masz wsteczno-
$ci, w niej panuje tylko postep; cofnac¢ si¢ mo-
ga pojedynczy ludzie, wrescie cate narody, ale
ludzkos$¢ postepuje naprzod, wolnym wprawdzie,
lecz pewnym krokiem.

Dotad narody, a raczej panstwa, byly tylko
abstrakcyami, byly to massy, bryly z gliny
bez zycia, ktore stuzyly za materyal do wy-
rabiania pomystow czesto najdziwaczniejszych,
bo od kaprysu zawistych. Dzisiaj stan rzeczy
si¢ zmienit; dzi§ apatya i otretwiato$¢ starca
ustapita bujnemu zyciu mtodzienca, spokojnosé
i milczenie pafnstw zamienilo si¢ w ruchawos$¢ i
gwar ludow. Dotad rzady wplywaty na na-
rody, dzi$ lud wplywa na rzady; dotad z go-
ry wszystko przychodzito, dzi§ z dotu si¢ mwy-

dobywa. Dotad towarzystwo podzielone byto
na kasty: utworzone stany zupeinie si¢ odoso-
bnity. Slaclita, duchowienstwo, mieszczanie i

kmiecie, wszystko miato osobne cele, za ktore-
mi si¢ kazdj' stan bez wzgledu na drugi ubie-
gatl; stowem, nie bylto zadnej spojni, ktoéraby
mwszystkich w jedno$ci i zgodzie laczyla, a je-
zeli istniatla, nie zyta w sercach wszystkich,
byta im narzucona i dla tego zrywata si¢ przy
kazdej sposobnosci. Dzi§ to -wszystko ustaje,
znikajg roznice, z niemi przesady, przywileje,
stany sa zréwnane w obliczu prawa; dla tego
zakwita mito§¢, =zakwita wolno$é, rdéwnos¢,
braterstwo. Dzi§ nie masz uprzywilejowanej
$lachty, uprzywilejowanego duchowienstwa, u-
przywilejowanych mieszczan i kmieci; dzi$
wszyscy rowni w obliczu prawa; dzi§ sami o-
bywatele; dzi§ sam tylko lud, a wkrotce przyj-
da i czasy, gdzie bedzie sam tylko naréd. Gdy
taki jest stan dzisiejszej Europy o$wieconej, a
w ogoéle ludow oswieconych, bo o tych tylko
mowa, cieszy¢ si¢ mozemy, iz najpigkniejsze
owoce wyda os$wiata, $wiatto nauki Chrystu-
sowej, ktora jest zrodlem wszystkich $lache-
tnych celow ludzkoséci. Jakoz spostrzegamy juz
pierwsze zarody zycia wyzszego, ktore nie go-
ni za materyalno$cia, egoizmem, lecz wyrzeka-
jac si¢ zyskow' osobistych, naktania do ofiar,
do coraz wigkszych poswdecen dla dobra ludz-
ko$ci. Dzisiaj zmierzajg wszystkie zywotne py-
tania ku temu, aby nasz blizni nie j¢czal pod

cigzarem dolegliwo$ci, ktore go pozbawiaja
wszystkiego, co dla cztowieka jest najdrozszym
skarbem. Dzi§ nie dosy¢ wesprzeé¢ ubogiego
jalmuzna; dzi§ wymaga §wiat, aby wynalez¢
srodki, ktoreby nie tylko utrzymanie kazdemu
czlowiekowi zapewniaty, ale nadto podawaty
mu sposobnos¢, izby modgt zajaé miejsce godne
czlonka towarzystwa ludzkiego.

(Ciag dalszy nastapi.)

Galicyanie.

Kraj znany dzisiaj pod nazwiskiem Galicyi,
sktada si¢ z czterech roznych czgéci: 16d, z po-
wiatow dawnych wojewodztw Krakowskiego i
Sandomierskiego, potozonych na prawym brze-
gu Wisty az do szczytow' Karpat; 2gie, z da-
wnego wojewodztwa Ruskiego albo Lwowskie-
go; 3cie, z czesci dawnego wojewoddztwa Betl-
skiego, z dzisiejszego okregu Zotkiewskiego;
4te, z Bukow'iny.

Przed wprowadzeniem Chrze$cianstwa nazy-
wrano okolicg t¢ Chrobacya; zamieszkana byta
przez Stowian , podzielonych na mate' ludy.
San dzielil ja na dwie cz¢Sci; po lewej stronie
rzeki ciagneta si¢ Chrobacya biata, a po pra-
wej Chrobacya czerwona. Wilodzimirz Iwszy,
Ksigze Kijowski, utwierdziwszy si¢ we wla-
dzy swojej na wschodzie nad krajem Stowian,
poprowadzit wojsko na zach6d i nie stanat jak
przy Sanie. Podbit Chrobacya czerwona i na-
zwal ja Rusig. W dwunastym wieku 'widzi-
my Chrobacya czerwrong, podzielona na mate
ksigstwa, zktérych jedno znane pod nazwiskiem
ksigstwa Halickiego, podbito wkrotce wszystkie
przylegle ksigstwa i dalo im swoje nazwisko,
ktore pbzniej zostato zamienione na Halicya
albo Galicyg.

Galicya bedac krajem gorzystym, przedsta-
wia wiele miejsc malowniczych. Oblana jest
mnostwem rzek, ktore ja we wszystkich kie-
runkach przerzynaja; z tych najgléwniejsze sa:
Wista, San, Bug, Dniestr, Prut, Stryj, Seret'i
Dunajec. Miasta giowne sa: Lw'éwr, Brody,
Stanistawow', Czerniow-ce, Tarnopol, Drohobycz,
Jarostaw', Tarndw' i Rzeszow.

Ziemia Galicyi jest bardzo urozmaicona, a
w' ogole zyzna. Wiele znajduje si¢ tgk, zwtla-
szcza w' gorach, gdzie chodowmnie bydla jest
prawie jedynem zatrudnieniem mieszkancow'.
Trzecia cz¢$¢ ziemi jest pokrytg drzewami i la-
sami. Wszystkie produkta mineralogiczne znaj-
duja si¢ w' Galicyi; najznaczniejsze kopalnie sa
zupy solne w Wieliczce i Bochnii. Ludno$¢
tego kraju sktada si¢ z sze$ciu narodow7, mo-
zna ja jednak obja¢ dwiema klassami, ktore
si¢ nalezycie odrdzniajg. Pienvsza sktada si¢
ze Stowian, a zwlaszcza z Polakow' i Rusindw;
druga z Niemcow, Motdawiandéw', Ormiandéw i
Zydow.

Polacy zamieszkuja po wigkszej czesci kraj
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potozony pomiedzy granica Szlaska, -wierzchot-
kami gor Karpackich, Wista i Sanem. Napo-
tka¢ ich takze mozna z tamtej strony ostatniej
rzeki az do Lwowa i Stryja, lecz w malej
liczhie. Mieszkaja w miastach, trudnig si¢
przemystem, 1 stanowia klass¢ posiedzicieli.
Osiedlenie Polakow z tamtej strony Sanu si¢ga
czternastego wieku, epoki, gdzie Kazmierz W ielki
sprowadzit liczne polskie kolonie, sktadajace
si¢ po wickszej czeSci z Mazurdéw, mieszkaja-
cych w okolicach Warszawy, aby zaludni¢ kraj
ten spustoszony i wytepiony do szczgtu przez
najazdy Tatarskie. W okolicach zachodnich
Polacy dzielg si¢ na Gorali i na mieszkancow
dolin. Moznaby powiedzieé¢, iz to sa ludzie
dwoch roznych ras, tyle si¢ od siebie rdznia
zatrudnieniami, obyczajami i zwyczajami. Mie-
szkancy gor odznaczaja si¢ kibicia ksztattna,
lekkoscia w bieganiu, $miatoscia 1 wytrwalo-
$cig w przedsigwzigciach. Z dolin sg silni, we-
seli, otwarci, temperamentu zywego, namigtni
w smutku tak jak w radosci.

Rusini mieszkaja od Sanu az do Zbrucza,
i od Karpat az do granicy poinocnej. Sa wy-
znania grecko - katolickiego, moéwia narzeczem
stowianskiem, mato réznigce'm si¢ od dialektu
polskiego; dzielg si¢ takze na dwa narody; je-
dni sa rozrzuceni po gorach Karpackich, a dru-
dzy obje¢li doling. Rusini pomigdzy Dniestrem
i Stryjem nazywaja si¢ Bojkami, a z okolicy
Kolomyi nosza nazwisko Huculéw. Od niepa-
migtnych czasow, dostata cze$¢ gorali Ruskich,
oddajacych si¢ tupiestwu, przydomek Opry-
szkow, imi¢ ostawione, wzniecajace smutne i
zalosne wspomnienia w mieszkancach okolic sg-
siednich Karpat, a nawet w ludziach z odle-
glejszych stron.

Niemcy, ktérzy osiedli w tych stronach, za-
chowali swoj wtasciwy charakter, oddaja si¢
przemystowi, handlowi i rolnictwu; a ze kraj
ten znajduje si¢ teraz pod panowaniem Austrya-
kow, piastuja urzedy publiczne.

Motdawianie zamieszkujja( wytacznie Buko-
wing, mobwia narzeczem Osobntém, i wyznaja
religia chrze$cianska schizmy greckie;j.

Zydzi s3 rozproszeni po wszystkich miastach
Galicyi, stanowiac prawie potowe¢ ludnosci
miejskiej. Wigksza czg$¢ mieszkancow Brod i
Berdyczewa s3 Zydzi. Zwyczajne'm zatrudnie-
niem Zydoéw jest handel rzeczami wszelkiego
rodzaju. Tylko kilku Karaitow w okolicy Ha-
licza oddalo si¢ rélnictwu. Zyd jest prawdzi-
wym mieszczaninem, przemystowa klassa Ga-
licyi, jako i w innych prowincyach Polski.
Jednakowoz z jego powierzchownosci poznaé
w nim nie mozna cztowieka przemystowego;
dluga suknia, ktéora go pokrywa od gltowy do
nog, jest spigta pasem; wtosy czarne albo czer-
wone, krotkie na czubku gltowy, pokrytej za-
wsze czapeczka, tak nazwanajarmulkg, spa-
daja w dlugich kedziorach (pejsach), na jego

twarz; diuga broda spada az na piersi; kape-
lusz okragty, niski, z nadzwyczajnie szerokie-
mi brzegami, lub tez czapka w' ksztalcie ostro-
kregu pokrywa twarz jego zrysami azyatyckie-
mi, blada, wychudta, dtuga; usta mate, zawsze
wykrzywione u$miechem sardonicznym, nos or-
li, oczy przenikliwe, ale spuszczone, trzewiki
w ztym stanie, ponczochy podarte i laska w re-
ku, aby si¢.obroni¢ przed psami i ulicznikami,
oto obraz Zyda polskiego. Jego zona ubiera
si¢ tak, jak inne kobiety w kraju, lecz pokry-
wa glowre gatunkiem turbana, albo czapka przy-
ozdobiong klejnotami. Zyd si¢ mala rzecza po-
zywia; stony §ledz, cybula, czosnek i suchy
chleb, otoz zwyczajna strawa ludu zydowskie-
go. Jego mieszkanie brudne i smrodliwe; dzie-
ci gnija w blocie , ktore pokrywa podloge.
Zyd moéowi w familii zepsutym jezykiem nie-
mieckim; jezyk hebrajski nie jest uzywanym,
jak tylko przy ceremoniach religijnych.

(Dokonczenie nastapi.)

List Jana Kard. Lipskiego do JW. Kaszte-
lana Ledzkiego roku 1741.

Jasnie Wielmoiny Mnie wielce Mci Panie
i Bracie!

Odbierajac z wielu miejsc informacye, iz ma-
levolentia hominum przykrzy¢ sobie .v stodkim
pokoju intendit na przysztych deputackich i go-
spodarskich sejmikach zmieszaé tranquillitatem
publicam przez Confederacye sub praetextu auk-
cyl wojska, nie uwazajac, iz takowe Consilia
extrema nieomylnie poda¢ moga ojczyzng in mille
pericula, osobliwiej gdy sasiedzka wojna nie
pozwala by¢ absq. metu, w tym najbardziej,
azeby miata okazya, nie wkroczyta do nas et
sedem w tym kraju sobie nie zatozyta, przy-
chodzi mi per praesentes odezwra¢ si¢ WM. WM.
Panu i upraszaé wielce, aby$ wielkim kredytem
swoim w prze§wietnych Wojewodztwach Wiel-
kopolskich ruszyt avertere ilia motimina, kto-
reby internam qvietem wzruszy¢ et inturbare
mogty. Coéz bowiem za korzysé¢ ex turbulento
statu by¢ moze? tylko ruina ac lachrymae ge-
mentis populi, czyli nie lepiejze profitowac z te-
go pokoju, ktérego samego dulcedo alticit, ni-
zli patrzy¢ na nieszcze$liwm$é dobra powsze-
chnego. "Cokohviek WM. WM. Pan pokazesz
applikaciej i starania pro manutentione pozada-
nej spokojnosci, bedzie to opus et gloriosum et
meritorium. Ja wyznawa¢ non desinam, zem
jest constanti tenoritudine.

Z Krakowa, dnia 27. Augusti 1741 r.

WM. MW. Pana i Brata
niskim shuga
Jan Kard. Lipski.
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Text do AVu. J4¢£.

Da, cobys$ wolata kochanko,
Coby$ wolata, wolata;

Da, czy chusteczk¢ muslinowa,
Czyli Mchowiana, Mchowiana?

Da, wolatabym chusteczke,
Bo si¢ ustroje, ustroje;
Da, o tego Mchowiana,
To ja niestoj¢, niestoje.

Da, coby$ wolata kochanko,
Coby$ wolata, wolata;

Nakladem i drukiem Ernesta Guntliera w Lesznie.
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Da, czy chusteczke muslinowa,
Czyli Mchowiana, Mchowiana?

Da, chusteczka podrze mi sig,
Da, z Mchowianera ozeni¢ sig;
Da, chusteczka podrze mi sig,
Da, z Mchowianem uciesz¢ si¢.

(J. J. Lipinski, P. 1. w. str. 19.)

(Redaktor Dr. Szymanski.)
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